Linda Brunet - Hervias

Technical/Business Communications
7, rue Victor Marquigny

94250 Gentilly France
Tel: 33 (0)1 49 86 02 75/Port: 33 (0)6 25 58 01 82

Email: picalindalb@gmail.com
LinkedIn: www.linkedin.com/in/linda-brunet/
SUMMARY OF QUALIFICATIONS:
· Proven project management and communications skills

· Demonstrated writing, editing, translation and machine translation post-editing (MTPE) skills, including technical documents, copy editing and web content 

· SDL Trados Studio, Memsource/Phrase, Proficient in Framemaker, Microsoft Office
· English mother tongue, fluent in French
· Certified translator for Airbus Helicopters and Amazon Europe 
1995-present - Independent Consultant -Technical and Business Communications, Paris, France 
I am a motivated self-starter, capable of taking new technologies onboard quickly. Through my multiple positions over the past 20 years, I have demonstrated a high level of autonomy and extensive organizational, deadline management and communications skills.

Some major clients include Airbus Helicopters, SDL Canada, General Electric Healthcare, Alcatel, Schneider Electric, Veolia, Areva, Sanofi-Synthélabo, IBM, Garnier/L'Oréal, Amazon Europe, numerous legal entities and the Paris Stock Exchange (Euronext).
EMPLOYMENT HISTORY HIGHLIGHTS
· General Electric Medicals Systems, Buc, France
Technical Writer/Translation Coordinator (one year consultancy)

- Responsible for coordinating a large translation project in accordance with the Toubon Law on French content. This involved identifying and analyzing relevant Service Manuals, creating summary documents, reformatting, repackaging, and online distribution. 
· Alcatel–Lucent Technologies, France
Documentation Editor/Translator (four year consultancy)

- Revised/edited Universal Mobile Telecommunication System (UMTS) documentation for Alcatel-Lucent, a major French telecommunications service provider

- Ensured consistency of entire 3G documentation set, quality of English and compliance with technical writers’ standards

- Participated in the development of the Writer’s Style Guide
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EMPLOYMENT HISTORY (cont'd.)
· Société de Bourses Françaises (Euronext Paris)

Technical Writer (four-year consultancy)
- Wrote, translated and edited a wide range of documentation for the Stock Exchange’s electronic trading system

- Wrote responses to Requests for Proposals for large systems integration projects    

· Business Editing/York Communications, Paris
Technical Writer/Translator (two years)


- Edited and translated technical and business documents for a localization project (ILO - Internationalisation et Localisation de l’Offre) for Groupe Bull 

- Managed documentation projects, from conception to production and delivery
· Express Conseil (Consultants in Tourism and Public Relations), Paris

Communications Assistant


- Directed all activities relating to the press, including developing communications and marketing strategies for the tourist market in France
- Wrote press releases and coordinated press conferences and special events
- Translated advertising copy

· Legislative Assembly of Ontario, Canada  

Special Assistant, Communications 

- Developed and implemented communications and issues management strategies for the Minister of Senior Citizens' Affairs and the Chief Government Whip
- Organized speaking engagements and acted as representative for the Minister at special events, wrote speeches and press releases and liaised with the media
· Canadian Business Magazine, Ontario, Canada  

Assistant Editor

-  Conducted research and fact checking for feature articles
- Wrote display copy and edited articles by freelance writers
EDUCATION
          Bachelor of Journalism (Honours – Four years)

University of King's College (Dalhousie University), Nova Scotia, Canada 

French language, civilization, business and translation diplomas from the Sorbonne, the Paris Chamber of Commerce and Industry, and the Alliance Française, Paris, France

